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RÖVID TUDOMÁNYOS ÖNÉLETRAJZ 

 

 

Végzettségek, ösztöndíjak, címek 

 

Petrik Lajos Vegyipari Szakközépiskola 

Kossuth Lajos Tudományegyetem (Debrecen), 

orosz – ógörög szak 

Szegedi Tudományegyetem, Szláv 

Nyelvtörténet Doktori Iskola 

Kulturális menedzser (felsőfokú végzettség, 

2 féléves képzés a Szegedi Tudományegyetemen) 

Habilitáció nyelvtudományból a Szegedi 

Tudományegyetemen 

 

Soros Alapítvány ösztöndíja 

Bolyai János Kutatói Ösztöndíj 

OTKA Posztdoktori Kutatói Ösztöndíj 

Békési György Posztdoktori Kutatói és 

Oktatói Ösztöndíj 

 

 

Szakmai tapasztalatok 
 

Oktatás 
Nyelvi, nyelvészeti, kulturális és művészet-

történeti tárgyakat oktattam, ill. oktatom az alábbi 

felsőoktatási intézményekben: 

Szegedi Tudományegyetem BTK Szláv Intézet 

NyME SEK (Szombathely) BTK, később ELTE 

SEK, még később ELTE BDPK (Szombathely) 

Szlavisztika Tanszék 

Szegedi Tudományegyetem BTK Nyelvészeti 

Doktori Iskola (témakiíróként, óraadóként) 

PPKE BTK Orosz Tanszék 

PTE BTK Szlavisztika Intézet 

 

Oktatott tantárgyak részletesen: 

Bevezetés a szláv nyelvtudományba, Szláv 

nyelvtörténet (ószláv nyelv), A szláv nyelvek 

története, Az orosz nyelv története, Szláv 

nyelvtudományi tanulmányok, A szláv civilizáció 

alapjai, Szláv civilizációk, Nyelvtani gyakorlatok, 

Kontrasztív nyelvészet, Orosz leíró nyelvészet, 

Mai szláv nyelvek (orosz), Mai orosz nyelv, 

Nyelvészeti szakszeminárium, Nyelvtani 

problémák az orosz nyelvi órákon, Orosz nyelv, 

Orosz nyelv- és stílusgyakorlatok, Fonetika és 

fonológia, Fordítástechnika, Szakfordítás,  

Szociolingvisztika, Bizánc és a szlávság 

(kulturális, művészeti és történelmi kapcsolatok), 

Bizánci és szláv építészeti kapcsolatok, A bizánci 

  

 

 

Érettségi: 1987 

Diploma: 1994 

 

Disszertáció védése: 2000 

 

Bizonyítvány: 2005 

 

2017 

 

 

1998–1999 

2000–2002 

2000–2003 

2003–2006 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1997–1998, 2004–2006 

 

2007–2018 

 

2017- 

 

2019– 

2020– 
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építészettől az orosz barokkig, Országismeret, Az 

orosz kultúra története 

 

Lexikográfia 

Szócikkírói munkakör az MTA Nyelvtudományi 

Intézetben 

 

Kutatási terület: 
Szláv nyelvtörténet, az orosz nyelv története, 

ószláv, óorosz nyelv és orosz egyházi szláv nyelv, 

történeti fonetika és fonológia, történeti 

morfológia, történeti szintaxis; kiegészítésként 

óorosz művészet és építészet 

 

Vezetési tapasztalat 

Tanszékvezető, ELTE SEK/BDPK Szlavisztika 

Tanszék 

Szakfelelős 

 

Konferenciaszervezés 
Az SZTE-n a PhD program alatt vettem részt 

tudományos konferenciák szervezésében 

NYME SEK BTK 

 

Szerkesztés 

Studia Paleoslavica tudományos folyóirat 

 

Studia Slavica Savariensia, DOI számmal, 

rendelkező referált nemzetközi tudományos 

folyóirat 

 

SlavVaria, DOI számmal rendelkező referált 

nemzetközi tudományos folyóirat 

 

 

Nyelvismeret 

 

Orosz, ógörög, ószláv, óorosz 

 

 

Német 

 

Angol 

 

Bolgár 

Szanszkrit és latin 

 

 

 

 

2019. március 4-től 2020 augusztusáig 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2017. X. 6-tól 2018. X. 31-ig 

 

2017 áprilisától 2018. X. 31-ig 

 

 

1994–1997 

 

2008-2017 

 

 

1999, 2004, 2006 

 

2013, 2016, 2018 

 

 

 

2021, 2023 (A kb. kétévenkénti 

szerkesztésen kívül állandó technikai 

szerkesztő is vagyok.) 

 

 

Felsőfokú nyelvtudásomat egyetemi 

diploma és tudományos fokozat 

igazolja. 

Középfokú „C” típusú állami nyelv-

vizsga 

Középfokú „B” típusú állami nyelv-

vizsga 

Bolgárul jól olvasok és értek. 

Ezeken a nyelveken szótárral tudok 

olvasni. 

 


